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buen efecto los més grandes poetas, uno de ellos Homerg,
valiéndose de los dioses del paganismo.
Nos parece bastante con lo dicho hast agui para dar
idea de jeto, del p miento de Abad, siendo féeil
T que algunas de sus odas, puraments teoldgics.
sienten de la aridez propia del asunto, cuando las e
de la dialéctica se unen con las flo
cuando la abstraceién meta
lidad estética: Io
tan citados como Le
A pa
forma de las od
El leng
fiuida ¥ arm
competentes. Juan ]_.leTll ted
€0 de José IT y prefeeto de Ja biblioteca Ricardiana, cali
fied las po s de que nos ocupamos de elegar
. ) El Acadé rano, en el juicio gue
obra de Abad, considerando el argumento
jestuoso, dice respecto 4 la forma: <At nescio
ita-car-
ot
{nikil
affingo ver totum rap &Quid plura? Tam avide to-
TamL poema percurri, ublib manibus non deposuerin,
donee ad em illins FEnITe. .. ‘\‘! 1i tobum tam pra-
denter animo conceperit, tam
modesto, e e qui rem tamtum decebat culbu ornaverit,
800 U vidi neminem. Nihil hie poeta alienum, nihil
profanum, nihil in ptum per m,a\.(ﬂu: et ut qui musas colat
‘eriores, or acra ac pene divina, et eipso seripfura-
rum divino penu, sive é Theologi sacravio depromit.» Los
sabios Lampillas ¥ Her llegaron 4 asentar que el libre
del jesuita mexicano <cra obra egresis, inmortal y digna
del siglo de Augusto.» O ¢it.) opina que la obra de
Abad es de estilo sublin
Una de las circunstancias q ben. tonerse presentos
en favor de Abad es la de haber eser tanta propie-
dad, en idioma extrafio, siendo asi que es poco comin ha-
0 do esa manera aun en la propia lengua, porgue para

e]\o sC requieren conocimientos especiales y disposicion
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ular. Do todos ando se eseribe
ma materno hay mucho de natural, de espont;
expresamos directamente lo que pensamos:
se dice, y se dice muy bien, que eac
idiema, supuesto que el lenguaje es t
una conversacion del esy
eribir en idioma extranjero es obra toda (]o estudio, 1
del arte, ¥ Abad ne

aqui dos indicacic oe 1§ 1 un idioma sin-
ico, ¥ el espa alitico; el espafiol casi no tiene proso-
latin es muy perfec HEsta ultima
rece favorable al poets, no lo es del
njero, al tiene que acostumbra i
una armonia desconocida, tiene que-educar su ofdo mal en-
sefiado,
Otra cirer
es la de gue supo libertar il rario llamado cul-
teranismo 6 gongorismo, teniendo sus poesias el cardeter
de Ia sencillez cldsica: nada deerndicibn indiges
tinente, nada adornos postizos, nada de ab
as O elegancias retéricas. Y no por el nombre ¢
Mo S8 crea que el viclo 4 que nos red
4 literaturas modernas, pues t
coentra en las antignas, A Ovidi
el primer grado de decadenc n la poesfa latina, por e
lso br [ profusion de adornos, y exagers
en los privilegios 1 % al tratar
uana. Fedro marea mejor 1
4 romana & la época de
Dr-.»'mew ]J -1 ' h resente g
dre Abad
I agl'x:dm 1o por eso carece de originalidad er zentido
aue vamos icar. Abad se inspird en la Biblia; pero

o

dos de aqu » allf, Abad :m‘m& una co

la expre :
mane las poes i&:ar Abad y en ntl: las
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a-

nes sistemat i hecho varios
poétas, ya de los salmos, ya de clertos cénticos, ya de los
profet tem
Abad
je de nuestra vida me encon en una selva cbscu
dimidio dierva meerua vadum ad portas inferi. {Is

iendo descender d pormenores de poca impor
minar ki secunda del libro gue

nos cenpd

Argn to de la segunda parte de la obra He b de Dep

Cay

i6 1a venida de Jesu-
snerohumano por
viado por Dios &

re en elseno de Maria,

XX
I DE PAZ
el mundo llegsd 4 Betlem
d6 en un establo. En el
Marfa al Sal r.—Pr
—Descripeid
Cu

v Salva-
ra Je-

Los extraiios conocen la
en el error: d nocen al rey ¢
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raban.—Los tres reyes del Oriente van 4 .J lén y ado-
ran al o Jestis.—Turbaciin y disimulo de Herodes.

Todas Ias gentes son guiadas por el mismo s
XXVI
JESUS FUE SIGNO DE CONTRADICC '

El hijo ¥ la madre voluntariamente se someten dlaley
vil.—Hl no Simeon recibe en brazos al nifio Jesds;
su profecia y muerte.—Crueldad de Herodes con los nifios.
—Hnida 4 Bripto de la sacra familia.—El nifio Jestis perdi-
do y halladoe en el templo.

XXVII
JESTS VIVE SOMETIDO A TOS DEMAS,
Fida privada de Jesueristo.—Jesueristonacido en un es-
tablo, clavado en unacruz, mani ser Dios por medio de

signos evidentes, y sin embargo, ivinidad se oculta vi-

viendo sometido 4 los otros.—Jesucristo drbitro del univer-
80, rey de rey luz del mundo, aparece d los ojos de los

demés como un hombre sujeto &« —Lo gque nos ens

XXVIIL
SCUCRIATO LUZ DEL NDO,

Bauntismo de Jests.—Je o se deja tentar por el de-
monio.—Jesuerizto convoca & losa ¥ transforma
unos pobres pescador agstros del mundo.— Jes
i ina las inteli-
gencias.—Con gblo lado 1 cristiana aun los nifios saben

nds qu il6sofos griegos.— Principios fundamentales
de la doctring de Jests.—Transfig

ista

SUCRISTO

@ hia sido mas m i afable que Jesis. —La mujer
adiltera. j0spitalid los Samaritar ueo, la
Samaritana, Maria Magdalena. —Al espirar J

0T SUs en




XX
FRIDNT

to entra trionfante 4 Jerusalén.—Milagros de
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Jesucristo lava los piés & sus discipnlos.—Instifuoeidn de
1a Encaristin.—Jesls amonesta 4los hombres como si igno-
rase su ingratitud y perfidia.—Jesneristo nos ama eon mis
ternura que una madre 4 su hijo.—Instituye el sacramento
del orden.

KXXIII

Jesueristo en el huerto de Gethsemani—Causas de la
tristeza de Jesis —Oracion de Cristo al Padre, su angus®
tia, suda sangre.

EXXIV
JESUCRISTO QFRUEBIQ DE LOE HO

Traicion de Judas.—Jesueristo =se dirige hacia sus ene-
migos; es aprehendido y llevado ante Caifis; le vendan los
ojos y se burlan de
ante Pilato y He ilato sfu or salvar
siis; pero el pueblo pide g ol 4 Barrabds.—Je-

cruelmente azotado y condenado §& muerte.

XXXVI
MUERTE DE
Lamenta ¢l or
to de Jesucristo e

lero de Jesucristo.—Resu-

innfante

Jesueristo después

—Ase

0 SACERDO

—Fué al mismo
la, victir

Los apostoles ag

aban en

n 6r-

Mis b
dador asegurd que se propagaria por todo el orbe.—Jesu-
eristo en Jernsalén.—Vocacién de Pablo.—Los apbstoles
propagan la religién eristiana.—Cruel muerte de los apOs-
toles.—Persecucién de los tiranos hastala paz de Constan-
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tino.—BSediciones de

stiana en América, —Tur b
cién de Pio VI.

aTa. de

textos de la Sagrada B

Hemos explicado ya qu
Abad ne es un poema épico, y 1
gunda, 1a cual se
en ¥ers Igunos ador

La accidn del poema épico no os 1 limitada eome la ¢
> §er tan e 188 como la de 1ds eompo

ciones histéricas, Tl poema épico asy excitarla ad-
miracién, hasta donde

drama; pero no de

del arte, y esto
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En los poems
n misma
‘omedia del Dante la
original de
i en (d tierra por el comba

bien ¥ el mal ¢

ha con
pecta L OF ¢ Abad decimos.de
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¥ ug air pla:
Dans le v

Contrariamente 4

otros autores, ¢ ? les allaenp

1d por ser guien més sistemdtic ha dado 4

conocer la a cristiana, esto es, la rel ajo el as-
briand, en su G

g, cree como B 1e ¢l ter I del poema

coy de tod : 2eion, el 1 eal; pero se

extiende & sostencr el I 1, en general hablando,

stema,
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5 en el
Dante.
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sentido de i { > s e ). Bo-
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Mo

1 1048
de Boileau y de Chateanbriand. emos f &0 Ul pun-
to importante, capital para nuestro ob; v es gqueloscrt
ticos estdn acordes, en esta regla: <la fieeitn es esencial :

poema épico,» regla que viene de muy , de Horacio,
quien celebrs 4 Homero por la habilida jue Supo mez-
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Lo que es mds todavia, precisar
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Respe
2o, que es completa,
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ntrada de Jesis

debe darse por terminada su
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105 del cristianismo & s6lo no de ellos, para dar més
interés 4 la eomposicidn reconeentrando el argn
gin lo ha hecho Chateaubriand en los I
como el 42 del Padre Abad, para re

5 nde Jesuer
1 de los siglos 4§
los muertos.
En euanto

extension,

3T aqui ejer , porgue ya hemos co-
piado algunos trozos. de 16 1 o) ¥ mds ade-

lante adar ST cido por Ochoa.
do; eon-

: el Dios hombre nacide en un

i su vida so-

ezas ni hono-

| perddn &
la mnjer adillera y con la
i guienes r eh tor
148 robusto tolerando
na muerte como la
de la eruz, Nena O LOS Pit-
rece bien expresado po

On para
el Padre Abad

node t

inas palak
io; poro s

una de ellas: que debe bdueir-

EXPresar.
sl idea que he querido dar al lector
de Do ( i v08 4 copiar el canto
primero tradueido por ¢l Padre Ochoa, traduceién que juz

gamos buena. No asf la hecha de 19 cantos por el Br, Brin-
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s (México, 178 ¢ ideramos muy defectuosa, es-
pecialmente por ser mala la versificacidn, y el lenguaje
prosaico y aun vulgar. Beristain, en su Bibliofeca, cita otra
traduccién de la obra de Abad, impresa en Barcelona, la
cnal fraduceidn no conccemos: fué hecha por el padre
Francisco ier [ozano, jesuita espafol, domiciliado en
México.

v,

Que hay un eterno artifice supramo

Puee para d o tan o Ante
Or la edad llegne 4 alterarlo
Tl variado giro de 5. Beres,
» entendimiento es ne
antemente laminoso dfa

Que le huye;
También lo vé.
Log mu a

que ignor
a ardiente,
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Juan Carnera,
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Descenso y humitlacidn de Dios para el aseenso y exaltacitn
del hombre (México, 1789 y reimpreso después), escrito por
1 famoso padre José Lucas Anaya, de guien hablamos en
el capitulo X. La obra citada es un poema castellano sobre
Ja pasién de Jo 0, que salid 4 luz con el nombre de
Lie. Jiménez Frias,

Poeme castellano de la Pasidn de Nuestro Sen
curtrenta g cuatro sonetos (Guadalajara, 1796), por Fray Jo-
sé Raiael Pesquera. Es curioso recordar gue en Fran
hubo quien escriblese sobre la pasion de Jesucristo un poe-
ma con versos de una sflaba, del enal poema-habla La Har-
pe en su Curso de Diterature, censurdndole justamente de
puerilidad,

La pasién de Nue! = sucristo en verso castella-

no por José Ferrari, manuserito do en el Caldlogo de

0F Jesueristo, en

Permiddes de Castro,

A las ob: das debe agregarse ¢l Poema de Corchero
Carr#io, mencionado en el capftulo IV. Este poema, coma
los demds de que hemos hablado en el presente capitulo,
exceptuando el de Abad, pertenecen 4 la época de la deca-
dengcia literaria.

Las mejores poesias narrativas, referentes 4 la Historia
Evangélica, gue se han escrito en México, son un poema de
Ortega y algunes poemitas de Carpio de gue trataremos
mis adelante.

Respecto 4 poetas mexicanos vivos, que hayan escrito so-
bre Jestis, nada decimos porque no entran en el plan de

a obra, segun lo explicado en el prélogo.




